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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

26 MAART 1998

WETSONTWERP

houdende verplichting om informatie
te verstrekken over de debetrente
op de bij kredietinstellingen
of andere rechtspersonen
geopende rekeningen

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE
VERGADERING EN OVERGEZONDEN
AAN DE SENAAT

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Deze wet is van toepassing op alle zichtrekenin-
gen, geopend bij een kredietinstelling of een andere
rechtspersoon op het Belgische grondgebied.

Een debetsaldo dat onderworpen is aan de wet van
12 juni 1991 op het consumentenkrediet valt niet
binnen de werkingssfeer van deze wet.

Zie :
-1317-97/98:

— Nr1: Ontwerp overgezonden door de Senaat.

— N=2 tot 4 : Amendementen.

— Nr5: Verslag.

— Nr6: Tekst aangenomen door de commissie.

— N*7: Amendement.

— Nr8: Artikelen aangenomen in plenaire vergadering.
-82-1995 (B.Z.) :

— Nr 27 : Beslissingen van de parlementaire overleg-

commissie.

Handelingen :
18, 19 en 26 maart 1998.

(*) Vierde zitting van de 49°zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (*)

26 MARS 1998

PROJET DE LOI

portant obligation d'information
quant aux intéréts débiteurs dus sur
les comptes ouverts aupres des
établissements de crédit ou d'autres
personnes morales

TEXTE ADOPTE EN SEANCE PLENIERE
ET TRANSMIS
AU SENAT

Article 1°

La présente loi régle une matiére visée a l'arti-
cle 78 de la Constitution.

Art. 2

La présente loi s'applique a tous les comptes & vue
ouverts auprés d'un établissement de crédit ou d'une
autre personne morale sur le territoire national.

Un découvert soumis a la loi du 12 juin 1991
relative au crédit a la consommation ne reléve pas du
champ d'application de la présente loi.

Voir :
-1317-97/98:

— Ne°1: Projet transmis par le Sénat.

— N*=24a4: Amendements.

— N°5 : Rapport.

— N°6 : Texte adopté par la commission.

— N°7: Amendement.

— N°8: Articles adoptés en séance pléniére.
-82-1995 (S.E.) :

— N° 27 : Décisions de la commission parlementaire de

concertation.

Annales :
18, 19 et 26 mars 1998.

(*) Quatriéme session de la 49° législature.
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Art. 3

Wanneer een zichtrekening een debetsaldo van
ten minste tweeduizend frank vertoont, moet het
eerstvolgende rekeningafschrift dat ter beschikking
wordt gesteld van de klant, op de wijze en volgens de
frequentie door hem bepaald en minstens wekelijks,
de toegepaste jaarlijkse debetrentevoet vermelden.

Als de rekening gedurende verschillende maanden
een debetsaldo vertoont, moet deze informatie wor-
den verstrekt telkens wanneer de klant een reke-
ningafschrift krijgt en minstens eenmaal om de der-
tig dagen.

Art. 4
De debetrentevoeten die op de zichtrekeningen
worden toegepast, zijn debetrentevoeten, uitgedrukt
op jaarbasis.
Art. 5
In geval van inbreuk op de bepalingen van de
artikelen 3 en 4 wordt geen rente aangerekend voor
de periode tijdens dewelke de inbreuk heeft plaatsge-
had.
Art. 6

Deze wet treedt in werking op 1 januari 1999.

Brussel, 26 maart 1998.

De Voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

[2]

Art. 3

Si un compte a vue présente un découvert d'au
moins deux mille francs, le premier extrait de compte
mis a la disposition du client, selon les modalités et la
fréquence que celui-ci a fixées, et au moins une fois
par semaine, doit mentionner le taux d'intérét débi-
teur annuel pratiqué.

Si le compte est a découvert pendant plusieurs
mois, cette information doit étre fournie a chaque fois
que les extraits de compte sont fournis au client et au
moins une fois tous les trente jours.

Art. 4
Les taux d'intérét débiteurs appliqués aux comp-

tes & vue sont des taux d'intérét exprimés sur une
base annuelle.

Art. 5
En cas d'infraction aux dispositions des articles 3

et 4, aucun intérét n'est imputé pour la période pen-
dant laquelle I'infraction a été commise.

Art. 6
La présente loi entre en vigueur le 1°" janvier 1999.

Bruxelles, le 26 mars 1998.

Le Président de la Chambre
des représentants,

R. LANGENDRIES

De Griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Le Greffier de la Chambre
des représentants,

F. GRAULICH
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